Porownanie ttumaczen Psalmow 38:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad A ci, ktorzy odptacaja* ztem za dobro, Przeciwstawiaja
dostowny | dostowny mi si¢, poniewaz o dobro zabiegam. ** *#%#12)3)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ci, ktorzy odplacaja ztem za dobro, Przeciwstawiaja mi
literacki literacki sie dlatego, ze wlasnie o dobro zabiegam.

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Nie opuszczaj mnie, JAHWE, moj Boze, nie oddalaj si¢
literacki Biblia Gdanska ode mnie.

BG Przektad Biblia Gdanska A oddawajac mi ztem za dobre sprzeciwiajg mi sig,
literacki przeto, ze nasladuje¢ tego, co jest dobrego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Ktorzy oddawaja zle za dobre, uwtaczali mi, izem
literacki Wujka naszladowat dobroci.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Ci, ktorzy ztem odptacaja za dobro, za to mi groza, ze ide
literacki za dobrem.

BW Przektad Biblia Warszawska | A ci, ktorzy ztem za dobre odptacaja, Przesladuja mnie,
literacki gdyz zabiegam o dobro.

EKU'18 | Przektad Biblia 1 takich, ktorzy ztem odptacajg za dobro 1 przesladujg za
literacki Ekumeniczna to, ze daze do dobra.

PAU Przektad Biblia Paulistow Za dobro mi ztem odptacajg i sprzeciwiaja si¢, bo daz¢ do
literacki dobra.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Ci, ktorzy za dobro ztem mi odptacaja, zawzi¢li si¢ na
literacki mnie za to, ze zdagzam ku temu, co dobre.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Odptacaja ztem za szlachetne, ci, ktérzy mnie przesladuja
dynamiczny | Gdafiska za to, ze podgzam za lepszym.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nie opuszczaj mnie, JAHWE. Boze mdj, nie trzymaj sig
dynamiczny | Swiata z dala ode mnie.

D czynig 4QPs a.

2 pustosza mnie (?) zamiast wyswiadcza¢ dobro 4QPs a.
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